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The design of our products always stems from 
attention to the needs of end users and from our close 
collaboration with furniture manufacturers.

This design enhances the furniture that houses our 
lines. We have the skills to interact with the contact 
persons of large executive projects, proposing tailor-
made solutions to achieve the required high levels of 
performance.

Above all, our strength rests on our capacity for 
prompt customisation; every day our designers create 
tailor-made configurations, according to customer 
specifications.

La progettazione dei nostri prodotti nasce sempre 
dall’attenzione ai bisogni degli utenti finali e dalla 
stretta collaborazione con i costruttori di mobili. 

Questo design potenzia i mobili che ospitano 
le nostre linee.  Abbiamo le competenze per 
interloquire con i referenti dei grandi progetti 
direzionali, nel proporre soluzioni su misura che 
permettano di raggiungere le performance richieste. 

La nostra forza si rivela soprattutto nella 
tempestività della personalizzazione, ogni giorno i 
nostri progettisti creano configurazioni su misura, 
dietro specifiche dei clienti.
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AFFIDABILITÀ 
& CERTIFICAZIONI

RELIABILITY & CERTIFICATIONS
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Through ISO 9001:2015 certification, all our processes 
– from supply to delivery – are standardised and 
periodically checked.

All our products are CE certified according to 
European regulations. Productions specifically 
destined for the USA and Canada are C-UL certified. 
For other countries outside Europe, distributors are 
certified as required by local standards.

In addition to this, products follow precise traceability 
standards so that the origin of the individual 
components of each part can be traced. We care to 
offer the highest levels of reliability as possible, with 
constant updates and checks.

Con la certificazione ISO 9001:2015, i nostri processi 
sono standardizzati e periodicamente controllati, 
dalle forniture alle consegne. 

Tutti i prodotti sono certificati CE, secondo le 
normative europee. Produzioni specificamente 
destinate a USA e Canada, sono certificate C-UL. 
Per altri Paesi extraeuropei, i distributori sono 
certificati come richiesto dalle norme locali. 

Oltre a questo, i prodotti seguono precisi standard 
di tracciabilità, in modo da poter risalire alla 
provenienza dei singoli componenti di ogni pezzo. 
Ci teniamo ad offrire la maggior affidabilità possibile, 
con costanti aggiornamenti e controlli. 
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VERSAQ
Modulo da scrivania di design / hub
Design desk module / hub

VersaQ è un’elegante elemento d’arredo che si contraddistingue per le sue linee pulite e la sue forme 
ergonomiche, vincitore del Red Dot 2020 nella categoria “Interior Design Elements”.
Ideale per la ricarica dei dispositivi mobili, grazie alle sue numerose configurazioni di prese e colori si adatta 
a qualsiasi ambiente, dalle scrivanie operative al co-working, così come sale meeting, phone box, hotel e 
residential.

VersaQ is an elegant piece of furniture that stands out for its clean lines and ergonomic shapes, winner of the Red 
Dot 2020 award in the “Interior Design Elements” category.
Ideal for charging mobile devices, thanks to its numerous socket configurations and colors it adapts to any 
environment, from operational desks to co-working, as well as meeting rooms, phone boxes, hotels and residential.

8
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAQ

UN UNICO PUNTO DI ACCESSO

Facile e rapido posizionamento per adattarsi a ogni ambiente.

SINGLE ACCESS POINT

Quick and easy positioning to adapt to any environment.

SI MONTA OVUNQUE

Montaggio adattabile ad ogni contesto, sopra o sotto il piano, anche su 
bordi rastremati.

CAN BE MOUNTED ANYWHERE 

Versatile mounting, suitable for any setting, above or below the surface, even 
on tapered edges.

SISTEMA DI ANCORAGGIO A SLITTA

Rapida installazione con sistema a slitta blocco/sblocco, perfetto per 
postazioni di lavoro temporanee.

SLIDE ANCHOR SYSTEM

Quick installation with a lock/unlock slide system, ideal for temporary 
workstations.

CAVO DIREZIONABILE

Ingresso cavo orientabile a 90°, per totale libertà di posizionamento.

DIRECTIONAL CABLE 

90° adjustable cable input for complete freedom in positioning.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSAQ

1 SOCKET + USB (A+C)

1 SOCKET + USB (A+C) + WIRELESS CHARGER

2 SOCKETS + USB (A+C)
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONS VERSAQ

2 SOCKETS + USB (A+C) + WIRELESS CHARGER

VersaQ è personalizzabile, su richiesta, con specifici colori RAL e loghi.

VersaQ can be customized, upon request, with specific RAL colors and logos.

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

SOLO CORPO | CASE ONLY

CON BASETTA | WITH BASE

CON MORSETTI | WITH CLAMPS

VERSAQ

120

60

70

120

65

70

120 70

60
51 - 81

10 - 3610 - 36

F E G H UNIV. D/M P30

PRESE ELETTRICHE & MULTIMEDIA | ELECTRICAL SOCKETS & MULTIMEDIA

USB CHARGE



13

VERSAQFINITURE | FINISHES

Soft Touch

Terra di Siena
Yellow

Bianco
White

Nero
Black

Grigio cemento
Grey

Blu Capri
Blue

Verde foglia
Green

Rosa mattone
Pink
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VERSASPOT
Sistema da scrivania di design
Design desk system

VersaSpot è la soluzione ideale per chi non vuole rinunciare al design anche per le prese a servizio delle 
postazioni di lavoro.
Le configurazioni proposte con una presa elettrica e due USB da ricarica (A+C) rendono ogni postazione 
completa di tutto il necessario per lavorare in modo pratico ed ergonomico.

VersaSpot is the ideal solution for those who do not want to give up design even for the sockets serving the 
workstations. 
The proposed configurations with one electrical socket and two USB charging ports (A+C) make each workstation 
complete with everything needed to work in a practical and ergonomic way.

14
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSASPOT

PUNTO D’ACCESSO

Connessione rapida, facile accesso sopra la scrivania, perfetta per 
postazioni di lavoro, co-working e hospitality.

ACCESS POINT

Quick connection, easy access on desktop, perfect for workstations, co-
working and hospitality.

SI MONTA DALL’ALTO

Nella versione a incasso, i ganci mordenti in alluminio consentono una 
installazione veloce e sicura dall’alto.

TOP MOUNTING  

In the built-in version, aluminum biting hooks enable fast and secure 
installation from the top. 

CONFIGURAZIONE FLESSIBILE

I singoli componenti sono disponibili per trasformare la versione base in 
quella ‘Stand Alone’.

FLEXIBLE CONFIGURATION

Individual components are available to transform the basic version into the 
‘Stand Alone’ version. 

CAVO DIREZIONABILE

Libertà di posizionamento grazie all’ingresso del cavo orientabile fino a 90°.

DIRECTIONAL CABLE 

Freedom of placement thanks to the cable entry that can be oriented up to 
90°.

SI MONTA SENZA VITI

La piastra di fissaggio del morsetto a C non richiede forature del piano.

TOOL-FREE MOUNTING

The C-clamp mounting plate does not require drilling into the surface.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSASPOT

INCASSO | BUILT-IN

CON BASETTA | WITH BASE

CON MORSETTO | WITH CLAMP
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)VERSASPOT

con mascherina | with mask

91

91

39
7,2

88

88
39

4,8mascherina | mask

Ø 80

INCASSO | BUILT-IN

foro di montaggio | mounting hole

senza mascherina | no mask

CON BASETTA | WITH BASE

91

74

101

101

91

CON MORSETTO | WITH CLAMP

18 - 40 18 - 40

74
57 - 90

91 101

101

91

Soft Touch

Terra di Siena
Yellow

Bianco
White

Nero
Black

Grigio cemento
Grey

Blu Capri
Blue

Verde foglia
Green

Rosa mattone
Pink

F E G H P30

PRESE ELETTRICHE & MULTIMEDIA | ELECTRICAL SOCKETS & MULTIMEDIA

USB CHARGE
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VERSATEK
Modulo multifunzione di cablaggi elettrici e di rete
Power/data module

VersaTek, il cuore pulsante del sistema modulare Versalogic, è un’elegante soluzione in alluminio anodizzato 
completamente personalizzabile. 
Configurabile in termini di lunghezza, tipologia di prese, trasmissione dati, supporto multimediale e funzionalità 
di ricarica, questo modulo si adatta perfettamente alle esigenze uniche di scrivanie e mobili. La sua versatilità 
consente la creazione di linee e reti connesse in serie su più postazioni, offrendo una soluzione tecnologica 
all’avanguardia per adattarsi a qualsiasi contesto.

VersaTek, the core module of the Versalogic modular system, is an elegant solution in anodized aluminum that is 
fully customizable. 
It can be configured in terms of length, types of outlets, data transmission, multimedia support, and charging 
features, making it perfectly suited to the unique needs of desks and furniture. Its versatility allows for the creation 
of connected lines and networks in series across multiple stations, providing a cutting-edge technological solution 
adaptable to any environment.

18
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSATEK

SECONDA LINEA CON INGRESSO DEDICATO

I connettori di cui è dotato consentono linee multiple, come Normale e 
UPS.

SECOND DEDICATED INPUT LINE  

The connectors it is equipped with allow multiple lines, such as Normal and 
UPS.

PREDISPOSIZIONE CAVI DATI PER IMPIANTI

Predisposizione cavi dati separata dalla parte elettrica, con possibilità di 
utilizzo dei connettori delle principali marche in commercio.

DATA CABLE PRE-INSTALLATION 

Separate data cable pre-installation from the electrical components, with the 
possibility of using connectors from the main brands on the market.

CONNESSIONE MULTIMEDIALE

I coupler laterali consentono una gestione autonoma dei cavi, connettori: 
RJ45, HDMI, USB A, USB-C, jack audio.

MULTIMEDIA CONNECTION 

Side couplers enable autonomous cable management, supporting 
connectors such as RJ45, HDMI, USB A, USB-C, and audio jacks. 

FACILE INSTALLAZIONE

Il sistema di fissaggio consente l’installazione in ogni orientamento e offre 
diverse opzioni di montaggio.

EASY INSTALLATION  

The fastening system allows installation in any orientation and offers various 
mounting options.

PROTEZIONE LINEA

Possibilità di inserire magnetotermici e magnetotermici differenziali 1P+N 
per la protezione della linea di alimentazione, anche su doppia linea 
(Normale, UPS)

LINE PROTECTION

Possibility to insert 1P+N circuit breakers and differential circuit breakers for 
power line protection, even on double line (Normal, UPS)
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSATEK

Le multiprese VersaTek sono la soluzione ideale per ogni necessità, in quanto configurabili al 100% in termini 
di lunghezza, numero e tipologia di prese, protezioni ed interruttori, supporto multimediale per sistemi audio e 
video, cablaggio dati e funzionalità di ricarica.

The VersaTek socket modules are the ideal solution for every need, as they are 100% configurable in terms of 
length, number and type of sockets, protections and switches, multimedia support for audio and video systems, 
data wiring and charging functionality.

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS



21

VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm) VERSATEK

L

62
,5

62,5

56
,2

62,5

51

VERSATEK

FINITURE | FINISHES

Profilo | Profile

Nero
Black

Alluminio anodizzato
Anodized aluminium

Bianco
White

PRESE ELETTRICHE | ELECTRICAL SOCKETS

F E UNEL L J G B H UNIV. I K D/M GST

COMPONENTI & MULTIMEDIA | COMPONENTS & MULTIMEDIA

RJ45 HDMI AUDIO TV SAT VGA RCA
DISPLAY

PORT
USB

DATA
USB

CHARGE0/1
MT
C.B.

MTD
D.C.B.
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VERSATEK basic
Modulo elettrificato
Power module

È la versione della famiglia VersaTek studiata per impianti di grandi dimensioni, dove si richiedono adeguate 
economie di scala, anche nella manutenzione. 
Si monta velocemente e i moduli si possono collegare in serie, senza cavi di connessione. 

This version from the VersaTek range is designed for large systems that require cost reduction, even for 
maintenance. 
Easy to assemble, the modules can be looped in series without connection cables.

22
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSATEK basic

ECONOMIA DI SCALA

Grazie ai materiali e alla produzione su larga scala, è la soluzione più 
conveniente per le postazioni operative.

ECONOMIES OF SCALE  

Thanks to materials and large-scale production, it is the most cost-effective 
solution for large-scale installations.

MATERIALI TECNOLOGICI

Componenti e prese in tecnopolimero autoestinguente: alta temperatura 
di esercizio, resistenza meccanica e rigidità elevate.

TECHNOLOGICAL MATERIALS

Components and outlets in self-extinguishing thermopolymer: high operating 
temperature, mechanical resistance, and elevated rigidity.

COLLEGAMENTI A CASCATA

I terminali a scatto permettono il facile innesto di multiprese a filo 
continuo, riducendo manutenzione e costi, evitando l’uso di cavi extra.

CASCADE CONNECTIONS 

Snap terminals allow easy addition of modules, reducing maintenance and 
costs without extra cables.

FACILE INSTALLAZIONE

Il sistema di fissaggio consente l’installazione in ogni orientamento e offre 
diverse opzioni di montaggio.

EASY INSTALLATION   

The fastening system allows installation in any orientation and offers various 
mounting options.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSATEK basic

3 SOCKETS

3 SOCKETS + USB (A+C)

4 SOCKETS
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm) VERSATEK basic

FINITURE | FINISHES

Nero
Black

PRESE ELETTRICHE & MULTIMEDIA | ELECTRICAL SOCKETS & MULTIMEDIA

Continuità diretta | Direct daisy chain
Power IN Power OUT

Collegamento singolo | Single connection
Power IN Power OUT

Power OUT

Continuità | Daisy chain
Power OUTPower IN Power IN

OPZIONI DI COLLEGAMENTO | CONNECTION OPTIONS

F E UNEL G-FUS.
USB

CHARGE

229

52

51

52

3 SOCKETS

310

52

51

52

4 SOCKETS
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VERSAFLAP MONO 3.0
Modulo cablato da incasso
Built-in power module

Il modello Mono 3.0 della famiglia VersaFlap si distingue per la qualità della scocca in alluminio integrale e la 
larghezza ridotta, che lo rende ideale per uffici operativi, sale meeting e aule.
Lo sportello filopiano è incernierato con un nuovo sistema di ammortizzamento, che ne rende particolarmente 
morbida la chiusura,

The Mono 3.0 model of the VersaFlap range stands out for the quality of its aluminium body and its reduced width, 
which makes it suitable for operational offices, meeting rooms and classrooms.
The flush-mounted flap is hinged with a new shock-absorbing system, which makes closing very soft.

26
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAFLAP MONO 3.0

INTERCONNESSIONE

Collegabile in serie via cavi e connettori GST, mantenendo continuità di 
linea.

INTERCONNECTION 

Can be connected in series via cables and GST connectors, maintaining line 
continuity.

ACCESS POINT

La spazzola consente la chiusura dello sportello senza scollegare cavi, per 
usi temporanei e permanenti.

ACCESS POINT 

The brush allows closing the cover without disconnecting cables, suitable for 
both temporary and permanent use.

CUSTOM

Versatilità di prese, componenti multimediali e cablaggi. Personalizzazione 
di lunghezze e finiture su richiesta.

CUSTOM 

Versatility in outlets, multimedia components, and wiring. Customization of 
lengths and finishes available upon request.

EFFICIENTE INSTALLAZIONE

Staffe integrate per elettrificare scrivanie senza vasche extra, tagliando i 
tempi d’installazione e costi.

EFFICIENT INSTALLATION 

Integrated brackets for electrifying desks without the need for additional 
trays, reducing installation time and costs.

KIT ASSEMBLAGGIO

Componenti singoli disponibili per realizzazione in loco, ottimizzando il 
magazzino.

ASSEMBLY KIT 

Individual components available for on-site assembly, optimizing warehouse 
storage.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONS

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS

VERSAFLAP MONO 3.0

Staffa dritta |
Straight bracket

Staffa inclinata |
Tilted bracket

I moduli cablati VersaFlap Mono 3.0 sono la soluzione ideale per ogni necessità, in quanto configurabili al 
100% in termini di lunghezza, numero e tipologia di prese, protezioni ed interruttori, supporto multimediale per 
sistemi audio e video, cablaggio dati e funzionalità di ricarica. 
È inoltre possibile attrezzarli con due modelli di staffa: dritta o inclinata di 30°.

The VersaFlap Mono 3.0 power modules are the ideal solution for every need, as they are 100% configurable in 
terms of length, number and type of sockets, protections and switches, multimedia support for audio and video 
systems, data wiring and charging functionality. 
They can also be equipped with two different bracket versions: straight or tilted (30°).
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm) VERSAFLAP MONO 3.0

Alluminio verniciato
Painted aluminium

Nero opaco
Matt black

FINITURE | FINISHES

Bianco opaco
Matt white

263 / 316

115

55

121

121

263 / 316

127
121

121

55

PRESE ELETTRICHE | ELECTRICAL SOCKETS

F E UNEL L J G B H UNIV. I K D/M GST

COMPONENTI & MULTIMEDIA | COMPONENTS & MULTIMEDIA

RJ45 HDMI AUDIO TV SAT VGA RCA
DISPLAY

PORT
USB

DATA
USB

CHARGE0/1
MT
C.B.

MTD
D.C.B.



30

VERSAFLAP DUAL 2.0
Modulo cablato da incasso basculante
Tilting built-in power module

Il modello 2.0 della famiglia VersaFlap è stato progettato appositamente per i tavoli riunione o scrivanie 
condivise. Grazie al suo meccanismo basculante gli operatori potranno avere accesso alle prese elettriche da 
entrambi i lati.
Terminato l’uso, la multipresa VersaFalp Dual 2.0 può essere richiusa con o senza i cavi innestati, lasciando 
sempre il piano libero e ordinato.

The Dual 2.0 model of the VersaFlap range was designed for meeting tables or shared desks. Thanks to its tilting 
mechanism, operators will be able to access to electrical sockets on both sides.
Once used, the VersaFlap Dual 2.0 pwer strip can be closed with or without the cables inserted, leaving the surface 
free and tidy.

30
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAFLAP DUAL 2.0

ACCESSO CONDIVISO

Accesso da entrambi i lati, grazie all’Access Plate basculante, per ambienti 
condivisi come sale meeting, co-working, aule e biblioteche.

SHARED ACCESS

Access from both sides, thanks to the tilting Access Plate, for shared 
environments such as meeting rooms, co-working spaces, classrooms, and 
libraries.

EFFICIENTE INSTALLAZIONE

Staffe integrate per elettrificare scrivanie senza vasche extra, tagliando i 
tempi d’installazione e costi.

EFFICIENT INSTALLATION

Integrated brackets for electrifying desks without the need for additional 
trays, reducing installation time and costs.

CUSTOM

Versatilità di prese, componenti multimediali e cablaggi. Personalizzazione 
di lunghezze e finiture su richiesta.

CUSTOM 

Versatility in outlets, multimedia components, and wiring. Customization of 
lengths and finishes available upon request.

INTERCONNESSIONE

Collegabile in serie via cavi e connettori GST, mantenendo continuità di 
linea.

INTERCONNECTION 

Can be connected in series via cables and GST connectors, maintaining line 
continuity.

KIT ASSEMBLAGGIO

Componenti singoli disponibili per realizzazione in loco, ottimizzando il 
magazzino.

ASSEMBLY KIT 

Individual components available for on-site assembly, optimizing warehouse 
storage.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONS

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS

VERSAFLAP DUAL 2.0

I moduli a scomparsa VersaFlap Dual 2.0 sono la soluzione ideale per ogni necessità, in quanto configurabili al 
100% in termini di lunghezza, numero e tipologia di prese, protezioni ed interruttori, supporto multimediale per 
sistemi audio e video, cablaggio dati e funzionalità di ricarica. 

The VersaFlap Dual 2.0 built-in modules are the ideal solution for every need, as they are 100% configurable in 
terms of length, number and type of sockets, protections and switches, multimedia support for audio and video 
systems, data wiring and charging functionality. 

Staffa dritta |
Straight bracket
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PRESE ELETTRICHE | ELECTRICAL SOCKETS

VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm) VERSAFLAP DUAL 2.0

Alluminio anodizzato
Anodized aluminium

Nero opaco
Matt black

FINITURE | FINISHES

Bianco opaco
Matt white

263 / 316 / 448

120

60

148

VERSAFLAP DUAL 2.0

148

F E UNEL L J G B H UNIV. I K D/M GST

COMPONENTI & MULTIMEDIA | COMPONENTS & MULTIMEDIA

RJ45 HDMI AUDIO TV SAT VGA RCA
DISPLAY

PORT
USB

DATA
USB

CHARGE0/1
MT
C.B.

MTD
D.C.B.
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VERSANET
Modulo cablato da incasso filopiano
Flush-mounted built-in power module

VersaNet è la multipresa a scomparsa progettata per ambienti direzionali.
La qualità dei materiali e la pulizia del design donano a VersaNet grande eleganza, rendendolo ideale anche 
per gli ambienti più curati.

VersaNet is a concealed power strip designed for executive environments.
The quality of the materials and the cleanliness of the design give VersaNet great elegance, making it suitable 
even for the most refined environments.

34
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSANET

SCOMPARSA A FILO PIANO 

Spazzola parapolvere per elettrificazione temporanea e permanente 
senza scollegare cavi. 

FLUSH-MOUNTED  

Equipped with a dust cover brush for both temporary and permanent 
electrification without the need to disconnect cables.

PERSONALIZZABILE

Disponibile in due lunghezze (288mm e 331mm) per maggiori 
personalizzazioni, come USB, HDMI, RJ, VGA.

CUSTOMIZATION

Available in two lengths (288mm and 331mm) for more customizations, such 
as USB, HDMI, RJ, VGA.

INSTALLAZIONE

Adattabile a piani da 15 a 55 mm senza lavorazioni extra. Fissaggio con 
morsetti alle diverse altezze predefinite. 

INSTALLATION

Adaptable to surfaces ranging from 15 to 55 mm without additional 
modifications. Secured with clamps at different predefined heights.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSANET
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VERSANET

Acciaio spazzolato
Brushed steel

Nero
Black

FINITURE | FINISHES

Bianco
White

VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

PRESE ELETTRICHE | ELECTRICAL SOCKETS

288 - 331

64,5
150

122

42°60

VERSANET

F E UNEL L J G B H UNIV. I K D/M GST

COMPONENTI & MULTIMEDIA | COMPONENTS & MULTIMEDIA

RJ45 HDMI AUDIO TV SAT VGA RCA
DISPLAY

PORT
USB

DATA
USB

CHARGE0/1
MT
C.B.

MTD
D.C.B.
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VERSADESK
Modulo cablato da scrivania bordopiano
Desk mounted power module

VersaDesk è la soluzione bordo piano pensata per scrivanie operative, home office e ovunque si richieda una 
veloce installazione.
Disponibile in un’ampia varietà di configurazioni e possibilità di fissaggio, VersaDesk è la risposta di Asa per una 
elettrificazione semplice e mai scontata.

VersaDesk is a solution designed for office desks, home office and anywhere rapid installation is needed.
Available in a wide range of configurations and mounting options, VersaDesk is Asa’s answer to straightforward 
and innovative electrification.
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSADESK

OTTIMALE PER SCRIVANIE

Organizzazione spazi di lavoro con praticità, facilità d’uso e gestione 
ottimale dei cavi.

OPTIMAL FOR DESKS

Efficiently organizes workspace with practicality, ease of use, and optimal 
cable management.

STAFFA TIPO A

Staffa A/A1 con terminali laterali e morsetti per fissaggio senza viti 
aggiuntive. Variante A1 con apertura laterale per connettore GST.

BRACKET TYPE A 

Bracket A/A1 with lateral terminals and clamps for fastening without 
additional screws. Variant A1 with side opening for GST connector.

STAFFA TIPO B

Staffa B/B1 con terminali laterali e asole per viti, per fissaggio flessibile su 
qualsiasi piano. Variante B1 con apertura laterale per connettore GST.

BRACKET TYPE B

Bracket B/B1 with lateral terminals and slots for screws, allowing flexible 
fastening on any surface. Variant B1 with side opening for GST connector.

DESIGN TECNICO MINIMALE

Stile minimalista che si integra perfettamente negli ambienti tecnici.

MINIMAL TECHNICAL DESIGN  

Minimalist style that seamlessly integrates into technical environments.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSADESK

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS

I moduli cablati sopra-piano VersaDesk sono la soluzione ideale per ogni necessità, in quanto configurabili al 
100% in termini di lunghezza, numero e tipologia di prese, protezioni, interruttori, supporto multimediale per 
sistemi audio e video, cablaggio dati e funzionalità di ricarica.
Sono inoltre disponibili staffe di fissaggio alternative su richiesta.

The VersaDesk desk power modules are the ideal solution for every need, as they are 100% configurable in terms of 
length, number and type of sockets, protections, switches, multimedia support for audio and video systems, data 
wiring and charging functionality.
Alternative fixing brackets are also available on request.
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VERSADESK

Alluminio - Nero
Aluminium - Black

Nero - Nero
Black - Black

FINITURE | FINISHES

Profilo - Staffa | Profile - Bracket

Bianco - Bianco
White - White

VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

PRESE ELETTRICHE | ELECTRICAL SOCKETS

F E UNEL L J G B H UNIV. I K D/M GST

STAFFA A | BRACKET A

L

93

93

15 - 40      15 - 40

84

141

84

L

93

93

STAFFA B | BRACKET B

COMPONENTI & MULTIMEDIA | COMPONENTS & MULTIMEDIA

RJ45 HDMI AUDIO TV SAT VGA RCA
DISPLAY

PORT
USB

DATA
USB

CHARGE0/1
MT
C.B.

MTD
D.C.B.
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VERSAPRO 
Sistema modulare
Modular system

VersaPro è un’opzione disponibile per i prodotti Asa Plastici provvisti di canalina a slitta in allumini0. 
Una versione del prodotto che vede la sostituzione di uno o più moduli elettrici con un foro passante, dall’alto 
in basso, che può essere coperto con delle mascherine intercambiabili caratterizzate da differenti specifiche.
Con VersaPro è anche possibile incanalare, intercambiare e predisporre RJ, HDMI oppure la componentistica 
che coinvolge la trasmissione e ricezione dei dati.

VersaPro is a feature available for Asa Plastici products equipped with an aluminum slide channel. 
A version of the product involves replacing one or more electrical modules with a through hole, from top to bottom, 
which can be covered with interchangeable masks characterized by different specifications. 
With VersaPro, it’s also possible to channel, interchange, and set up RJ, HDMI, or data transmission and reception 
components.

42
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Separazione moduli tensione | Power modules separation

Modulo cavi
Cable module

Modulo cieco
Blind module

Modulo keystone doppio
Double keystone module

Modulo keystone singolo 
Single keystone module

CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAPRO

VERSANETVERSAFLAP DUAL 2.0 VERSADESKVERSATEK VERSAFLAP MONO 3.0

COMPATIBILE CON | SUITABLE FOR
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VERSAFLOOR FLOATING 
Pozzetto di alimentazione per pavimenti flottanti
Floorbox for floating floors

La torretta a scomparsa VersaFloor è progettata per integrarsi negli ambienti lavorativi e non solo, offrendo una 
soluzione discreta e funzionale per l’elettrificazione. 
VersaFloor è corredata di un telaio porta-frutti compatibile con i principali produttori del mercato italiano 
offrendo ampio spazio per la connessione di prese elettriche, dati e multimediali. La torretta elettrica per 
pavimenti flottanti è autoportante e non necessita di piedini regolabili grazie alla cornice che si appoggia 
direttamente sul pavimento sopraelevato, rendendo l’installazione veloce e flessibile.

The VersaFloor concealed power supply tower is designed to seamlessly integrate into various environments, 
offering a discreet and functional electrification solution.
VersaFloor features a socket frame compatible with the main manufacturers on the Italian market and provides 
ample space for electrical, data, and multimedia connections. This self-supporting power supply system for 
floating floors eliminates the need for adjustable feet, as its frame rests directly on the raised floor, making 
installation quick and flexible.

44
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAFLOOR FLOATING

FINISH RANGE

Fits seamlessly with different floor finishes and textures. This feature ensures 
a uniform and stable installation, making it ideal for any type of surface, from 
tiles to carpet.

SELF-SUPPORTING SUPPLY TOWER

Self-supporting supply tower, without adjustment feet, which makes 
installation extremely quick and easy.

COLLAR ADJUSTMENT

The adjustable collar, by the use of 4 internal screws, allows it to adapt to 
any floor finish.

LIVELLO DI FINITURA

Si adatta perfettamente a diverse finiture e asperità del pavimento. Questa 
caratteristica grantisce un’installazione uniforme e stabile, rendendolo 
ideale per qualsiasi tipo di superficie, dalle piastrelle alla moquette.

TORRETTA AUTOPORTANTE

Torretta auoportante, senza piedini di regolazione, che rende 
estremamente rapida e semplice la posa.

REGOLAZIONE COLLARE

Il collare regolabile, mediante l’utilizzo di 4 viti interne, consente di 
adattarsi a qualsiasi finitura del pavimento.

CABLE EXIT

The cable outlets can be equipped with a stainless steel door and/or 
separately openable nylon caps, always included in each package.

USCITA CAVI

Le uscite dei cavi possono essere attrezzate con sportellino in inox e/o 
tappi in nylon apribili separatemente, già inclusi in ogni confezione.

SOCKET HOLDER FRAME

Socket holder frames compatible with all the main civil series on the market.

TELAIO PORTAFRUTTI

Telai portafrutti compatibili con tutte le principali serie civili presenti sul 
mercato.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSAFLOOR FLOATING
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I moduli di VersaFloor Floating possono essere cablati con le serie civili più diffuse, in base alle specifiche del 
cliente. 
È possibile rivestire il coperchio con l’essenza del pavimento desiderato, con altezza 12 o 22 mm su richiesta, 
oppure con finitura in acciaio spazzolato.
È infine possibile cablare la torretta con un cavo terminato con connettore GST, favorendo l’installazione in un 
sistema Plug & Play.

VersaFloor Floating modules can be wired with the most popular civil series, according to customer specifications.
It is possible to cover the lid with the desired floor essence, with a height of 12 or 22 mm, on request, or with a 
brushed steel finish.
Finally, it is possible to wire the tower with a terminated cable, with GST connector, allowing the installation of a 
Plug & Play system.

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS

CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONS VERSAFLOOR FLOATING
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)VERSAFLOOR FLOATING

343343

73
343

293

73

293

293

Telaio portafrutti 20 moduli (10+10)
2 uscite cavi contrapposte
Carico massimo verticale: 10 kN

20 module (10+10) socket frame
2 cable opposite outlets
Maximum vertical load: 10 kN

Telaio portafrutti 16 moduli (8+8)
2 uscite cavi contrapposte
Carico massimo verticale: 10 kN

16 module (8+8) socket frame
2 cable opposite outlets
Maximum vertical load: 10 kN

300 x 300

250 x 250
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm) VERSAFLOOR FLOATING

MATERIALI | MATERIALS

Coperchio | Lid

AISI 304 INOX
AISI 304 INOX

243

73

243

243

192

73

192

Telaio portafrutti 12 moduli (6+6) 
2 uscite cavi contrapposte
Carico massimo verticale: 10 kN

12 module (6+6) socket frame
2 cable opposite outlets
Maximum vertical load: 10 kN

Telaio portafrutti 4 moduli
1 uscita cavi
Carico massimo verticale: 10 kN

4 module socket frame 
1 cable outlet
Maximum vertical load: 10 kN

200 x 200

150 x 150

Corpo | Case

AISI 304 INOX
AISI 304 INOX
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La torretta a scomparsa VersaFloor Screed è pensata per integrarsi armoniosamente in ambienti lavorativi e 
non solo, offrendo una soluzione discreta e funzionale per le esigenze di elettrificazione.
La versione per pavimenti a massetto, con la sua altezza di 75mm, si adatta facilmente a tutte le esigenze. 
Grazie al collare regolabile è semplice adattare la torretta a qualsiasi finitura del pavimento. Le torrette sono 
corredate di un telaio porta-frutti compatibile con i principali produttori del mercato italiano offrendo ampio 
spazio per la connessione di prese elettriche, dati e multimediali. Infine, il coperchio rivestibile con la stessa 
essenza del pavimento garantisce la massima resa estetica adattandosi a tutti gli ambienti e a tutte le finiture.

The VersaFloor concealed power supply tower is designed to seamlessly integrate into various environments, 
offering a discreet and functional electrification solution.
This version for screed floors, with its height of 75mm, easily adapts to all requirements. The adjustable collar 
allows for simple adaptation to any floor finish. It features a socket frame compatible with the main manufacturers 
on the Italian market and provides ample space for electrical, data, and multimedia connections. The lid can 
be covered with the same material as the floor, ensuring maximum aesthetic performance and adapting to all 
environments and finishes.

VERSAFLOOR SCREED 
Pozzetto di alimentazione per pavimenti a massetto
Floorbox for screed floors

50
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS

ELIMINAZIONE DEI CAVI ESPOSTI

Evita la presenza di cavi esposti o ostacoli nel passaggio, garantendo un 
ambiente sicuro e accessibile per tutti.

ELIMINATING EXPOSED CABLES

Prevents exposed cables and obstacles, ensuring an overall safe and 
accessible environment.

VERSAFLOOR SCREED

FINISH RANGE

Fits seamlessly with different floor finishes and textures. This feature ensures 
a uniform and stable installation, making it ideal for any type of surface, from 
tiles to carpet.

HARMONIOUS DESIGN

Blends elegantly into the floor, offering a clean and tidy appearance. This 
feature supports a harmonious and minimalist design, preserving the 
aesthetics of the space.

LIVELLO DI FINITURA

Si adatta perfettamente a diverse finiture e asperità del pavimento. Questa 
caratteristica grantisce un’installazione uniforme e stabile, rendendolo 
ideale per qualsiasi tipo di superficie, dalle piastrelle alla moquette.

RISPETTO DEL DESIGN AMBIENTALE

Scompare elegantemente nel pavimento offrendo un aspetto pulito 
e ordinato. Questa caratteristica permette di mantenere un design 
armonioso e minimalista, senza compromettere l’estetica dell’ambiente. 

SOCKET HOLDER FRAME

Socket holder frames that adapt to any civil series.

TELAIO PORTAFRUTTI

Telai portafrutti che si adattano a ogni serie civile.

CABLE EXIT

The cable outlets can be equipped with a stainless steel door and/or 
separately openable nylon caps, always included in each package.

USCITA CAVI

Le uscite dei cavi possono essere attrezzate con sportellino in inox e/o 
tappi in nylon apribili separatemente, già inclusi in ogni confezione.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONS

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS

VERSAFLOOR SCREED

I moduli di VersaFloor Screed possono essere cablati con le serie civili più diffuse, in base alle specifiche del 
cliente. 
È possibile rivestire il coperchio con l’essenza del pavimento desiderato, con altezza 12 mm, oppure con 
finitura in acciaio spazzolato.

VersaFloor Screed modules can be wired with the most popular civil series, according to customer specifications.
It is possible to cover the lid with the desired floor essence, with a height of 12 mm, or with a brushed steel finish.
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VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm) VERSAFLOOR SCREED

206

75

Telaio portafrutti 12 moduli (6+6)
2 uscite cavi contrapposte
Carico massimo verticale: 10 kN

12 module (6+6) socket frame
2 cable opposite outlets
Maximum vertical load: 10 kN

206

206

200 x 200

155

155

75
155

Telaio portafrutti 4 moduli
1 uscite cavi
Carico massimo verticale: 10 kN

4 module socket frame
1 cable outlet
Maximum vertical load: 10 kN

150 x 150

MATERIALI | MATERIALS

Coperchio | Lid

AISI 304 INOX
AISI 304 INOX

Corpo | Case

AISI 304 INOX
AISI 304 INOX
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VERSAPOINT 
Box di distribuzione
Junction box

Box di distribuzione precablato in grado di ospitare fino a 12 connettori di tipo GST, da tre a cinque poli, con la 
possibilità di gestire anche linee separate (Normale, UPS).
Cablaggio interno con sezione da 1,5 o 2,5 mm².

Junction box that can house up to 12 GST type connectors, three to five poles, with the possibility of also managing 
separate lines (Normal, UPS).
Internal wiring with a cross-section of 1.5 or 2.5 mm².
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAPOINT

UP TO 12 SOCKETS

Extreme configuration flexibility thanks to the possibility of managing up to 12 
single-phase connectors.

COMPACT HEIGHT

The reduced height of only 40 mm ensures its use in any space.

FINO A 12 PRESE

Estrema flessibilità di configurazione grazie alla possibilità di gestire fino a 
12 connettori monofase.

ALTEZZA COMPATTA

L’altezza ridotta di soli 40 mm ne garantisce l’utilizzo in qualsiasi spazio.

40

EASY AND HANDY

Easy and handy, it can be comfortably positioned under the floating floor.

FACILE E PRATICO

Semplice e pratico, si posiziona facilmente sotto il pavimento flottante.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSAPOINT

VersaPoint è altamente personalizzabile per numero di ingressi e uscite.

VersaPoint is highly customizable in number of inputs and outputs.

PERSONALIZZAZIONI | CUSTOMIZATIONS



57

VERSAPOINT

FINITURE | FINISHES

Corpo | Case

VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

210

130
40

40

Nero
Black

Power 1 IN/OUT 5 poles + 5 OUT 3 poles Power 1 IN 3 poles + 5 OUT 3 poles - line 1
Power 1 IN 3 poles + 5 OUT 3 poles - line 2

ESEMPI DI CONFIGURAZIONI | EXAMPLES OF CONFIGURATIONS

Power 1 IN 3 poles + 8 OUT 3 poles
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VERSAPOINT 2.0
Box di distribuzione
Junction box

Box di distribuzione precablato composto da 1 ingresso linea e 5 uscite GST su circuito stampato certificato fino 
a 20A, adatto a tutte le situazioni grazie alle sue dimensioni estremamente ridotte.

Pre-wired junction box consisting of 1 line input and 5 GST outputs on a certified printed circuit board up to 20A, 
suitable for all situations thanks to its extremely small size.
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS VERSAPOINT 2.0

SERIES CONNECTION WITHOUT CABLE

In addition to the cable solution, two modules can be connected directly with 
a Plug & Play connection.

COLLEGAMENTO IN SERIE SENZA CAVO

In aggiunta al collegamento con cavo, è possibile innestare due moduli 
direttamente con connessione Plug & Play.

COMPACT SIZE

The height of only 19 mm allows the box to be used in any situation, even the 
most demanding ones.

DIMENSIONI COMPATTE

L’altezza di soli 19 mm consente di utilizzare il box in qualsiasi situazione, 
anche le più gravose.

19

EASY AND HANDY

Easy and handy, it can be comfortably positioned under the floating floor.

FACILE E PRATICO

Semplice e pratico, si posiziona facilmente sotto il pavimento flottante.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSVERSAPOINT 2.0
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VERSAPOINT 2.0VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

170

100
19

Nero
Black

100

FINITURE | FINISHES

Corpo | Case
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GROMMET
Passacavi
Cable outlet

Grommet calpestabile che unisce praticità ed estetica.
Il diametro da 125 mm garantisce il giusto spazio per tutti i cavi.

Walkable grommet that combines practicality and aesthetics.
The 125 mm diameter guarantees the correct space for all cables.
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CARATTERISTICHE | KEY POINTS GROMMET

RUBBER TIPS

Cable outlet with individually usable rubber tips, for maximum usability.

3 DEDICATED CABLE OUTLETS

The cable outlets allow the passage of up to 3 cables.

GOMMINI

Uscita cavi con gommini utilizzabili singolarmente per la massima fruibilità.

3 USCITE CAVI DEDICATE

Le uscite cavi consentono il passaggio fino a 3 cavi.

HOLE WITH DRILL CUP 110 mm

Practical and immediate floor placement, thanks to the diameter compatible 
with standard 110 mm drill cups.

FORO CON TAZZA DA TRAPANO 110 mm

Collocazione a pavimento pratica e immediata, grazie al diametro 
compatibile con tazze da trapano standard da 110 mm.
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CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONSGROMMET
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GROMMETVERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

125

125

Nero
Black

43

FINITURE | FINISHES

Corpo | Case
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CABLE 
COLLECTORS

66

Passacavi verticali (vertebre) che si distinguono per il loro design e la loro funzionalità.
Vertical cable collectors (vertebrae) that stand out for their design and functionality.

Helix - innovativa nel design e nei materiali, valorizza esteticamente gli uffici di prestigio.
Helix - innovative in design and materials, it aesthetically enhances prestigious offices.

Zip - coniuga uno stile essenziale ad un’elevata funzionalità. L’innovativa cerniera rende tutto più 
facile e veloce.
Zip - combines essential style with high functionality. The innovative hinge makes everything easier 
and faster.

Brick - modulare e adattabile, composta da “mattoncini” incernierati.
Brick - modular and adaptable, composed of hinged “bricks”.
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COLLECTORSVERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

Base - Spazzola | Base - Brush

Bianco - Grigio
White - Grey

Cromo - Nero
Chrome - Black

180 / 1100

HELIX

67

FINITURE | FINISHES
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Plastica | Plastic

Grigio
Grey

Nero
Black

750 / 1100 / 1500

COLLECTORS VERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

ZIP

68

FINITURE | FINISHES
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Plastica | Plastic

Traslucido
Translucid

Bianco
White

670 / 770

Alluminio
Aluminium

Grigio fumè
Smoked grey

COLLECTORSVERSIONI E DIMENSIONI | VERSIONS AND DIMENSIONS (mm)

BRICK

69

FINITURE | FINISHESFINITURE | FINISHES
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CABLES 
& ACCESSORIES
Cablaggi Plug & Play rapidi, veloci e sicuri.
Asa Plastici offre una serie di cavi precablati e accessori per rendere l’installazione di ogni modulo semplice e 
veloce.

Quick, fast and safe Plug & Play wiring.
Asa Plastici offers a series of pre-wired cables and accessories to make the installation of each module simple 
and fast.
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       H05VVF
       FM9OZ1

CARATTERISTICHE | KEY POINTS CABLES

DISTRIBUTORI | COOPLERS

Distributore a H | H-coopler

       nero | black
       rosa salmone | salmon pink
       1-5 nero | 1-5 black

Distributore a T | T-coopler

       T piatta 1-2 | Flat T 1-2
       T in linea | T in line

CONNETTORI PER CAVI CON VITI | CONNECTORS FOR CABLES WITH SCREWS

Femmina | Female

       nero | black
       rosa salmone | salmon pink

Maschio | Male

       nero | black
       rosa salmone | salmon pink

CAVI ALIMENTAZIONE SEZ. 1,5 / 2,5 mm² | POWER CABLES SECT. 1,5 / 2,5 mm²

Spina - connettore GST18i3 - nero
Plug - GST18i3 - black

       2000 mm
       3000 mm
       5000 mm

Spina - connettore GST18i3 - rosa salmone
Plug - GST18i3 - salmon pink

       2000 mm
       3000 mm
       5000 mm

CAVI CONNESSIONE | CONNECTION CABLES

GST femmina / GST maschio - nero
GST female / GST male - black

       1000 mm
       2000 mm
       3000 mm

GST femmina / GST maschio - rosa salmone
GST female / GST male - salmon pink

       1000 mm
       2000 mm
       3000 mm

       H05VVF
       FM9OZ1

       H05VVF
       FM9OZ1

       H05VVF
       FM9OZ1
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